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102 LES METANMORPHHOSEs
tion de ſe voir recherchés . Mais enfin le moment
des vengeances de Dieu arrive . C' eſt alors quil
kait voir que Pinjure faite à Phumanité affligee ,
ne lui eſt pas moins dẽſagrẽable que Torgueil qui
attaque la Divinitè mẽme . C' eſt ce que ſigniſie la

métamorphoſe de ces Villageois en grenouilles ,
miſe ce ſemble exprès à la ſuite de Thiſtoire de
Niobe , pour nous faire ſentir cette véritè impor -
ante .

REE SEPTTENME & VIIH

7＋ an Apollon , pous
defié“ c Dieu d quli joueloit le mieum dè Ia

Hute . Onparle pan occaſtion de Tantales qui votllant

eprouver les Dieuo , leun preſenta Pelops ſon fils
. Mais ayant reconnm ſon crime , ils len
„ rendirent la vie à Pelops .

INSI parla P' un des Lyciens , & en

meéme tems un autre ſe reſſouvint de

la mort du Satyre Marfyas , qu ' Apollon fils

de Latone , vainquit à la flute , & dont il

punit la tẽmerité . Pourquoi , lui dit le Sa -

tyre , pourquoi me déchirez - vous de la

vſortè ? Je me repens de ma faute ; un Dieu

v demande - t . il davantage ? & faut : il qu ' une
flute me coũte ſi cher ? Il prononęoit ces

paroles en criant , mais tandis qu' il crioit

ainſi , la peau lui eſt enlevée de deſſus le

corps . Il n' eſt plus qu ' une ſeule playe , le

ſang
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Plemré par les Faui
les Nymphe
des bois , des

Tous les 1 zerge rs , & tous ceux qu
des troupeaux dans cette contrée ,

rent des pleurs à ſa mort , & Pon ve

de larmes pour la perte
8·en forma un grand
nom , & qui augment⸗
ves dont la Phry

Enfin de ces Exemples qu ' on ti

FTantiquité , l ' on revint aux choſes

tes . Le peuple plaignit la mort d

& de ſes enfans , mais il deteſta lorgueil &

préſomption de Niobe . On dit

fois que Pelops ſon frere dépl

tune , & dechirant ſes

tranſport de la doule

de ſes epaalese

vous euſſie⁊

pal -

s & le
4

mptè 7

gie
278TOlt de

Eſen
Prelen

tOute -

eur , il ſit
2

Etoit de yvvoire . Ce
n'

qu ' il l ' eut apportée en naiſſant , mais on di

que 1Tantale ſon pere , Layant tué pour le

faire ſervir de viande aux Dieux , les Dieux

ramaſſerent tous ſes membres afin
6955

i

la vie , que les ayant tous trouv

ceptẽ! epaule droite , ils lui en donnerent

dbyvoire , & que Pelops par ce moyen
ne parut point detectueuu
une
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SS . . . . . . . .

De Marſhas uaincu .

Utre le récit qu ' on vient de lire dans Ovi -
de , on trouve la méme fablè racontéèe di -

verſement par Diodore de Sicile & par Hyginus .
Le premier dit qu Apollon & Marſyas ſe diſpute -
rent le prix de la Muſique , & choiſirent des Ni -
ſeens pour juges . Comme d ' abord le Dieu n ' em -
Ploya que ſa Lyre , les airs melodieux que Marſyas

IJDmIN

joua ſur ſa flute , alloient lui faire achuger la victoi - ·
rs quApollon s ' auiſa de marier ſa voix au ſon

de Linſtrument qu 'il touchoit , & effaca ſon riyal
bar ce moyen . Mais celui - ci refuſa de ſe rendre . II
pPrẽtendoit quil ne ͤagiſſoit dans leur diſpute , que
de comparer Ia flute & la Lyre , pour ſcavoir qui
des deux plairoit davantage . Il fallut donc recom -
mencer le concert , & Apollon Lemporta de beau -
coup , après quoi , indignẽ de Porgueil opiniàtre
de ſon RKival , il PEcorcha .

Hyginus orne la clio ſe d' autres circonſtances ,
que voici en abregé . Minerve ayant inventé la
flute , en joua dans un feſtin des Pieux , ce qui lui
attira des railleries de la part de Junon & de Vo -
nus , parce qu ' elle enfloit beaucoup les joues ,
pour ſoufler dans cet inſtrument . La Déeſſe igno -
roit apparemment ce qui Pavoit rendu ridicule
aux yeux de ſes compagnes , car elle alla ſe mi -
rer dans les eaux de certaine fontaine du Mont
Ida , pour le voir . Elle appereut alors combien la
flute Ia rendoit diffotme . C' eſt pourquoi elle la
jetta de dépit , & chargea de malédictions celui
qui la releyeroit le prèmier . Le ſort tomba fur
Marſyas , fils d' Oeagrus , Paſteur & un des Saty -
Zes . Le malheureux ſe rejouit de cette avanturéè 5

5 qui
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quĩ fut la eauſe de ſa perte . Il &tudie , il s ' exerce ,
bien - tét il trouve le ſecret de former d

Apollon , & oſa le deſie

pour Juges . Le Dieu ac

près d' Etre condamnẽ ; mais aya
ſans que le ſon en changeät , Mar

miter , ce qui lui fit perdre la
heur ne ſe borna pas là . Apollon le lia à un ar -
bre , & donna ordre à un Scythe de

Maintenant il s' agit d ' examin
ces fables . On ſcait qu' il y avoit tre
la Muſique ancienne , le Lydien , le Dorique , &
le Phrygien . Pline attribue linvention du premier
à Amphion , du ſecond à Thamyras de Thrace ,
& du troiſiéme à Marſyas . D' ailleurs il eſt certair

que près de Celénes , ancienne capitale de la

Phrygie , couloit un fleuve du nom de ce fameux
Muſicien , lequel peut - ëtre y fut tué . Ne ſeroit - ce

pas là ce qui auroit donnẽ lieu d' imaginer la diſ -

pute de Marſyas avec Apollon , & la fin déplora -

cepta le

ecorcher er .
de

modes da

—

ble du premier ! Du moins c' eſt un fait connu
qu' il Etoit ordinaite de dire &ᷣ un bon Muſicien ,
qu' il galoit ou ſurpaſſoit Apollon . Par conſe -

quent , ſi ce que Pline raconte de Marſyas eſt
vrai , il ne ſeroit pas étonnant qu ' on Peüt orné
de cet eloge , & que ſur cette expreſſion figurès
on eüt bati enſuite une hiſtoire fabnleuſe .

Si quid hiabes melius , imperti , candide lector .

Reſte Lhiſtoire de Pelops , fils de Tantale . Ce

jeune Prince ſeroit à peine connu ſans Pavanture
qui lui coũta la vie , & que Pindare raconte à peu
près en ces termes . Les Dieus avoient éts invités

Par le Pere de ce Heros , d un feſtin magnifiquo ,
dans la Villè de Sipyle . Neptune , pris de la beau -

26
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Cependant Pindare eſt ſeul de cette opinion ,
car les anciens

5
écrit unanimement què

Tan -
tale ſervit ſon fils aux Dieux . Que tous s ' abſtin -
rent d ' en Wanger excepté Cerès qui troublée

encore de la perte , de Proſerpine , en mangea pat
advertance une épaule . Que la Parquè Clotho

la vie aux autres membres , 1 5 Ceresdonna au Prince reſſi

Iaquelle fut depi
commeè la lancè des

Quoiqu ' il en ſoit ,

8

de LLacede mone.
&à la lumiere

mie , ainſi
qu

on
vient de le voir dans Lextrait précẽdent , & ob -
tint de Neptune un char & des cheyaux . Oeno -

maus , pere de la Princeſſe & amoureux d' elle ,
inyitoit ceux qui la demandoient en mariage , à

concut de Pamour pour Hippc

Courix -
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60 1 portoit

la v h avoit

eu ſoin de mettre tout ſon eõté , car

IUsꝰEtoit pourvũ d' un char

2 *

4&
6

75 en lui promettant
815 tile ota du char d Oe -

32 cteur , les 8 qui
joignent les avec Peſſieu , de ſorte le

Prince tomba au milieu de la carriere , & que Pe -

lops emporta la victoire . Néanmoins le vaincu

ne demeura pas ſans vengeance . Ir igné de la

f perfidie de ſon cocher , il Tavoit cchargẽ d' impré -

75 cations . Elles ne tarderent gueres à avoir leur ef -

15 fet. Car Pelops Faccuſa davoir voulu forcer un

115 jour Hippodamie , &le précipita du Cap de Ge -

5 reſte dans cette mer qu ' on appella depuis Myr -
b toique .
tho Bebl 5
85 Depuis ce tems - Ià , Mercure pere de Linfortu

0 nẽ cocher , ne ceſſa d perlecuter la poſtéritè de
83 Pelops , & c' eſt pour ſe vanger d' elle qu' il enyvo -

dont la toiſon étoit do -

lops n ' ẽprouva pas la colere
ͤ

ndes con -

f quètes , donna ſon nom au Pel op nneſe , & laiſſa

Cettèe famèe

Cep endant 1

de ce Dieu . Au contraire il fit de g

ob-
10 vette — —

Vſes H&ritiers quiy regnerent . Bien
10-

1e pPlus , il fit des miracles af brès ſa mort . Voici ce
le ,

quePauſanias rapporte de ce Heros (a) . Dans

( a) In Eliae .
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Penceinte de PAltée , eſt un bocage conſacré à
Pelops , jadis Pobjet de la venération publique .
Car ce Prince eſt autant diſtingué à Olympie des

autres Heros , par les honneurs ſinguliers qu 'ꝯ on

lui rend , que Jupiter Peſt du reſtè des Dieux . Ce

ſanctuaire de Pelops eſt done à la main droite du

Temple de Jupiter , près de Pentrée Septentrio -
nale . On dit qu Hercule , fils d ' Amphitryon , &

quatrième deſcendant du fils de Tantale , lui avoit

dẽdie ce lieu , & y avoit ſacrifiè le premier . On

raconte à ce ſujet Ihiſtoire ſuivante . La guerre

de Troye trainant en longueur , les devins an -

noncerent aux Grecs , què la Ville ne ſeroit ja -

mais priſe „ avant qu' ils euſſent fait apporter dans

leur camp Parc d ' Hercule & les os de Pelops .
C' eſt pourquoi ils Y flrent Venir Philotecte , &

une des &paules de Pelops , qui ktoit à Piſe . Mais

au retour , le navire qui rapportdit cette replique ,

fut ſubmergẽ par une tempete , près de Iſle d Eu -

bée . Long - tems après , Damarmenus , Pécheur

Eretrien ayant jettẽ ſes filets dans Ia mer , la re-⸗

pecha . Etonnè de ſa grandeur , il la cache dans 16

ſable , & court à Delphes demander à 1Oracle

de qui elle etoit , & à quoi elle pouvoit ſervir .

Les Deputés des Eléens sy ttouveient en mémèe

tems , & prioient le Dieu de leur enſeigner un

remede contre la peſte qui dẽſoloit leur Patrie .

La Pythie rẽpondit à ceux ci qu ' il leur falloit re -

couvrer les os de Pelops , & au pécheur , qu ' il

devoit leur Iivrer ce qu' il avoit trouvé . Les uns

& les autres Obéirent , la contagion cefſa chez

les Elłens , & Damarmenus fut recompenſe en -

tr ' autres choſes par la dignité de Gardien de cet

os , qu ' il eut pour lui & pour ſa poſterité . Mais au⸗

jourd hui cette epaule ne ſubſiſte plus , parce qu -
elle demeura long - tems enſevelie dans Ies eaux ,

od elle fut enudommagée .
FABEE .
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